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vrance au sieur Joset d’un nouveau permis de domicile, 3
Paccomplissement préalable, par lui, de la condition d’un
domicile effectif, et non fictif ou simulé, dans cette commune,
condition qu'il n’a point remplie jusqu'ici. En l'absence de
cette résidence réelle, Pon ne saurait admettre que les déci-
sions attaquées des autorités cantonales neuchételoises en la
cause, portent atteinte, ainsi que I'affirme le recourant, a la
liberté d’établissement garantie & l'art. 45 al. 4 CF.

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral
prononce :
Le recours est rejete.

IV. Gerichtsstand des Wohnortes.

For du domicile.

99. Arrét du 2 novembre 1905 dans lu cause Blane
conlre Perroncud.

Conflit de compétence entre deux autorités judiciaires de deux
cantons différents, nanties simultanément parles deux parties
de la nomination d'un arbitre. — Prorogation de for, stipulée
dans un contrat entre parties; violation de ecette stipulation,

par le juge incompétent.

Par contrat daté & Genéve et aux Bioux (Vallée de Jous,
Yaud), Ie 1°* mars 1904, et passé entre H. Blanc, négociant
en horlogerie, domicilié & Geneve, et E. Perrenoud, domi-
cilié aux Bioux, il a éié convenu que le premier engage le
second comme directeur intéressé d’une fabrique d’horlogerie
située aux Bioux, et propriété de sieur Blane.

L’art. 9 de ce contrat est congu comme suit :

< Toute difficulté ou contestation au sujet de Uinterpréta-
tion et de l'exécution du présent contrat sera jugée souve-
rainement et sans appel par trois arbitres, dont deux nommés
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par chacune des parties et le troisiéme par les deux arbi-
tres réunis, le tout conformément aux dispositions législa-
tives en vigueur dans le canton de Genéve, »

Dans le courant de I'année 1905, des difficultés se sont
élevées entre parties au sujet de P'interprétation de diverses
dispositions du contrat de société, en particulier au sujet des
attributions du directeur et du systéme de comptabilité. Se
conformant & Part. 9 précité de ce contrat, les parties passe-
rent, en date du 20 mai 1905, un compromis pour nomina-
tion d’arbitres chargés de trancher les contestations qui ont
surgi entre elles au sujet: a) des art. 1 et 2 8§ 2, 3, 4 et 5
de leur contrat de société du 1+ mars 1904 ; b) du systéme
de contréle de la comptabilité désiré par H. Blanc; ¢) des
attributions du directeur et de sa compétence.

H. Blanc a désigné comme arbitre M. Edouard Viollier,
négociant & Genéve, et E. Perrenoud a désigné de son coté
dans la méme qualité Emile Semon, comptable au Brassus.

Le projet de compromis envoyé A E. Perrenoud muni de
la signature de H. Blanc, ajoutait : < Ces arbitres ont dé-
claré accepter ces fonctions, et, conformément a l'art. 9 du
susdit contrat du 1e* mars 1904, devront choisir un troisidme
arbitre, lequel serait nommé par le Tribunal de premiére
instance de Genéve, si les deux arbitres susnommés ne pou-
vaient pas se mettre d’uccord sur le choix du troisiéme ar-
bitre, »

E. Perrenoud retourna le compromis, muni de sa signature,
mails aprés avoir biff¢ la dernidre phrase, ci-haut soulignée,
prévoyant la nomination du surarbitre par le Tribunal de
premiére instance de Gendve.

Les deux arbitres n’ayant pu se mettre d’accord sur le
choix du troisitme, E. Semon, arbitre désigné par E. Perre-
noud, adressa & son collégue Viollier, en date du 6 juillet,
une lettre lui demandant de signer une pidce en vue de re-
quérir du Président du Tribunal de la Vallée la nomination
du troisiéme arbitre.

Par lettre du 8 dn méme mois, Ed. Viollier répond que
H. Blanc avait déja commencé les démarches nécessaires en
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vue d’obtenir du Tribunal de premiére instance de Genéve
la nomination de ce troisidme arbitre, attendu qu’aux termes
du contrat de société toute la procédure arbitrale, y compris
1a nomination des arbitres, devait se faire 4 Genéve, confor-
‘mément 4 la procédure civile de ce canton, applicable & l'ar-
bitrage.

Le méme jour, le Président du Tribunal de premiére ins-
tance de Genéve autorisait I'assignation de E. Perrenoud
devant ce tribunal, aux fins, conformément & I'art. 373 de
la loi de procédure civile genevoise, de procéder i la nomi-
nation des trois arbitres, en donnant acte aux parties des
<désignations déja faites par elles.

En conformité de l'ordonnance susvisée du 8 juillet, Blanc
& assigné Perrenoud devant le Tribunal de Genéve pour le
31 du méme mois, aux fins susindiquées.

De son c6té le Président du Tribunal civil de la Vallée
-assignait, le 18 juillet 1905, H. Blanc & comparaitre devant
lui au Sentier, le 31 du dit mois, pour étre entendu et voir
procéder & la nomination da troisiéme arbitre, acte étant
donné aux parties de la désignation, respectivement faite
par elles, des deux autres.

C’est contre cette citation, et éventuellement contre tous
procédés du Président du Tribunal civil de la Vallée, que
H. Blanc a formé, en temps utile, devant le Tribunal fédéral
un recours de droit public pour prétendue violation de Il'art.
59 CF concluant & ce qu'il plaise a ce tribunal annuler la
citation susmentionnée, adressée au recourant en date du
48 juillet.

A Yappui de son recours, H. Blane fait valoir, en substance,
les motifs ci-aprés :

Le recourant est citoyen suisse, domicilié & Gendve, ainsi
‘que le constate le contrat de société; c’est 4 Gendve que
Perrenoud devait l'assigner pour faire constituer définitive-
ment le tribunal arbitral. 8i Blanc a une fabrique distincte
aux Bioux, cela n'entraine nullement I'admission de la com-
pétence du Tribunal de la Vallée, en présence de la clause
de l'art. 9 du contrat de société, stipulant que les arbitrages
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€ventuels auraient lieu & Genéve conformément aux lois ge-
nevoises. La citation 4 comparaitre devant le Président dua
Tribunal de la Vallée constitue donc une violation du prin-
cipe de la garantie du juge naturel contenu dans l'art. 59
CF, et cette assignation doit étre annulée.

Dans sa réponse E. Perrenoud conclut au rejet du recours
en invoquant, en résumé, les considérations suivantes :

La raison sociale Henri Blanc, fabrique d’horlogerie aux
Bioux, avec E. Perrenoud comme directeur, est absolument
distincte, aux termes de I'art. 1e* du contrat du 1¢* mars 1904,
du commerce d’horlogerie que H. Blane exploite & Gendve.
Le compromis arbitral signé par les parties renfermait une
disposition disant que le troisiéme arbitre serait nommé par
le Tribunal de premiére instance de Genéve, si les deux au-
tres arbitres désignés par les parties, ne pouvaient se mettre
d’accord sur son choix ; E. Perrenoud, n’admettant pas cette
clause, I'a biffée tout en signant néanmoins le compromis
ainsi modifié. En présence du désaccord des arbitres, cha-
cune des parties a assigné 'autre i Veffet de faire compléter
le tribunal arbitral par le juge compétent de son canton.
C’est alors que Blanc, assigné par Perrenoud devant le Pré-
sident du Tribunal de la Vallée, en vertu de 'art. 337 Cpe
vaud., a recouru au Tribunal fédéral pour déni de justice. —
Si le recours était fondé uniquement sur la clause 9 du con-
trat du 1° mars 1904, il ne serait pas recevable, attendu
qu'aucun arrété cantonal n’a été rendu sur cette question, ni
en premiére, ni en derniére instance. C’est seulement contre
une décision cantonale rendue en dernier ressort, que Blanc
aurait pu se pourvoir devant le Tribunal fédéral. L’oppo-
Sant au recours n’insiste d’ailleurs pas sur ce moyen excep-
tionnel, qu'il déclare n’invoquer que « pour autant que de
besoin ». Toutefois le recourant invoque seulement Vart. 59
CF, garantissant le juge naturel, qui serait violé & son pré-
Judice, puisque le contrat de société mentionne expressément
que Blanc est négociant en horlogerie domicilié & Genave.
A cet égard il convient de remarquer ce qui suit : la clause 9
nest pas attributive de for, ni de compétence, mais rappelle
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seulement gu’elle est rédigée conformément anx lois gene-
voises sur la matidre; fit-elle destinée a distraire le for, la
dite clause ne pourrait prévaloir sur le principe constitu-
tionnel du juge naturel. Il ne s’agit pas en I’espéce de récla-
mations personnelles proprement dites, mais de la constitu-
tion d’un tribunal arbitral, qui peut siéger ol il lui semblera
bon. Le recourant a un domicile aux Bioux, et il peut y étre
recherché pour tout ce qui concerne la fabrique qu'il y ex-
ploite, laquelle est absolument distincte de son commerce
d’horlogerie de Gendve, et a été inscrite au registre du com-
merce de la Vallée. Conformément & la jurisprudence cons-
tante du Tribunal fédéral, I'art. 59 CF ne met pas obstacle
4 ce que le chef d’'un établissement commercial puisse étre
recherché au siége de celui-ci, pour tous les engagements
résultant de son exploitation, alors méme qu’il serait domi-
cilié personnellement dans un autre canton. L’attribution d’un
for spécial, qui serait prévae & l'art. 9 du contrat, — si
cette disposition devait étre comprise dans ce sens, — serait
contraire i ce principe, et dés lors sans valeur.

Statuant sur ces fuits el considérant en droit :

1. — Le recours du sieur Blane, bien que 'art. 59 CF y
soit expressément invoqué, est en réalité basé sur la clause 9
du contrat de société conclu le 1°* mars 1904 entre le recou-
rant et le défendeur au recours, laquelle fixe les régles qui
doivent étre suivies pour la nomination du tribunal arbitral
prévu en cas de contestation entre parties. La question sou-
levée par le recours est donc moins de savoir si le recou-
rant est recherché pour une réclamation personnelle devant
un autre juge que celui de son domicile, que de décider quel
est le juge compétent pour procéder i la nomination du
troisiéme membre du tribunal arbitral, les parties étant d’ail-
leurs d’accord sur la nomination des deux premiers. II s’agit
donc au fond d’un conflit de compétence, qui se précise dans
les termes suivants: le juge compétent pour désigner le
troisieme membre du tribunal arbitral est-il le Président du
Tribunal civil de la Vallée (Vaud) qui a cité le recourant de-
vant lui pour procéder & cette nomination, ou bien est-il le
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Tribunal civil du canton de Genéve, devant lequel le recou-
rant a introduit une instance 4 la méme fin ? 1l s’agit ainsi,
par conséquent, d’un conflit de compétence entre deux auto-
rités judiciaires de deux cantons différents nanties simultané-
ment du méme objet par les deux parties; un pareil conflit
ressortit incontestablement & la juridiction du Tribunal fé-
déral, et il n’est point nécessaire, pour qu'il soit porté devant
elle, que les parties aient préalablement épuisé les instances
cantonales.

2. — Comme le conflit a pour objet la nomination d’un
arbitre, soit d’un juge conventionnel, la solution doit en étre
cherchée, avant tout, non dans les dispositions constitution-
nelles ou légales ordinaires en matiére de juridiction, mais

-dans le compromis sur lequel repose la juridiction arbitrale

constituée entre parties. A cet égard, c’est la clause 9 pré-
citée du contrat du 1°* mars 1904 qui fait régle. Or il est
incontestable que cette stipulation implique une prorogation
de for en faveur des tribunaux genevois, pour procéder a la
désignation du surarbitre dans le cas ol les parties ne par-
viendraient pas 4 s’entendre sur cette désignation.

En effet, il résulte des termes de la dite stipulation, no-
tamment des mots « le toul conformément, etc. », qui se rap-
portent 4 tout ce qui précéde, que les parties ont entendu
soumetire aux prescriptions de la loi genevoise toute 1a pro-
cédure d’arbitrage & suivre pour le jugement des contesta-
tions qui pourraient s'élever entre elles, par conséquent aussi
le mode de nomination du troisidme arbitre dans ie cas ol
il ne serait pas nommé par les deux premiers réunis. Ce cas
s’étant réalisé, il suit nécessairement de la clause que la dé-
signation du troisidme arbitre doit étre faite conformément a
Part. 373 de la loi de procédure civile genevoise, lequel dis-
pose que « dans le cas de l'arbitrage forcé, si les parties ne
s’accordent pas sur le choix, les arbitres seront nommés sui-
vant le mode prévu par la convention et, a défaut de stipu-
lation & cet égard, par le tribunal.» En présence de cette
prorogation de for indéniable, par laquelle les parties doi-
vent étre réputées avoir admis la juridiction conventionnelle
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des tribunaux genevois relativement a la difficulté que fait
naitre la constitution du tribual d’arbitres, c¢’est 4 tort que
le Président du Tribunal de la Vallée, en méconnaissant la
portée de la cause précitée du contrat, s’est cru autorisé &
procéder lui-méme, en application de T'art. 337 du Cpc vau-
do?s, & la nomination du troisi¢éme arbitre dont il g’agit. En
ce faisant, le dit magistrat a porté atteinte a la stipulation,
librement consentie par les parties, du for conventionnel a
Genéve par l'art. 9 du contrat, lequel prévoit Papplication des
dispositions législatives genevoises pour ce qui concerne la
nomination des arbitres en cas de désaccord. La citation at-
taquée, du 18 juillet 1905, ne peut dés lors demeurer en
force.

3. — Enfin la circonstance qu’en signant le compromis
arbitral le 31 mai 1905, E. Perrenoud a biffé de cet acte la
disposition prévoyant que le troisiéme arbitre serait, en cas
de désaccord entre les deux autres, nommé par le Tribunal
de premiére instance de Genéve, ne saurait avoir pour con-
séquence de modifier rétroactivement la prédite clause 9 du
contrat, laquelle, ainsi quil a été dit, implique précisément
la compétence de ce tribunal & cet effet.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :

Le recours est déclaré bien fondé, et la citation du Prési-
dent du Tribunal civil de la Vallée de Joux adressée en date
du 18 juillet 1905 & sieur Henri Blanc, négociant en horlo-
gerie & Gendve, 4 la requéte de sieur E. Perrenoud, aux
Bioux, & comparaitre devant le dit magistrat a l'audience du
31 juillet 1905, pour étre procédé & la momination d’un troi-
sitme arbitre, est déclarée nulle et de nul effet.
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100. Arrét du 9 novembre 1905 dans la cause Ziegenbalg
contre Société anonyme des Excursions suisses.

Prorogation de for. Validité.

En date du 27 septembre 1905, 'avocat H. & M. a interjetd
auprés du Tribunal fédéral, au nom de Robert Ziegenbalg, &
Courgevaux (canton de Fribourg), un recours de droit public,
dans lequel il se fonde, en substance, sur les faits et moyens
suivants :

La Société anonyme des « Excursions suisses », 3 Genéve,
avait fait signer par Ziegenbalg une commande d’annonces,
soit souscription, par laquelle il a été convenu que le sous-
cripteur, actuellement recourant, ne livrerait le texte définitif
de Vannonce 4 publier qu'au moment ol i} en désirerait la
publication. Il écrivit aussi & la société de ne faire aucune
insertion jusqu’a ce qu'il lui ait envoyé le dit texte. Ce nonobs-
tant, lIa société a publié une annonce absurde, désignant
I'institut du recourant sous la dénomination de « Boy-School »,
alors que cet établissement ne regoit que des éléves de 18
3 25 ans. La société ayant fait poursumivre, par Poffice des
poursuites de Morat, et par commandement de payer N° 5118,
sieur Ziegenbalg, en paiement de la somme de 100 fr., ce
dernier fit opposition. Par assignation notifiée & Ziegenbalg,
4 Courgevaux, le 30 aolit 1905, la Société des Excursions
suisses fit citer celui-ci 4 comparaitre le 11 septembre sui-
vant devant le Tribunal de premiére instance de Genéve,
pour 8’y ouir condamner 3 payer & la requérante, avec intéréts
de droit et dépens, la prédite somme de cent franes, et
entendre, en conséquence, déclarer non fondée I'opposition
faite par lui au commandement de payer N° 5118. Ziegen-
balg n’ayant pas donné suite 4 cette citation, recut, daté du
11 septembre 1905, du Greffe du Tribunal de premiére ins-
tance de Gendve, I'avis que le dit jour, la 3™ chambre de
ce tribunal a rendu contre lui un jugement par défaut, quile
condamne & payer, & la société demanderesse, la somme de



